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Indult Bétsből, Pénteken November' l 5 - d i k napján, 1 8 1 6 - d Í k esztendőben. 

B é t s. n a k hintoját inasok k i s é r v é n : ké t Cs. K. 
. ' U d v . L o v a s l e g é n y e k ; hat Cs'. K ; U d v . T r o m -

F o l y tatása á z ő Cs. K. F e l s é g e k ' m e - b i t á s o k ; a'Cs. K. Udvar i T s e l é d e k ; a' s z o l -
n y e g z ő i f é n y e s i n n e p l é s e i k l e í r á s á n a k : — g á l a t o t tévő Cs. K. Kamarás U r a k ; a' Csá-

C s á s z á r n é ő F e l s é g e a' m ú l t vasárnapon s z á m é ő F e l s é g e F ő U d v a r i m e s t e r e , m i n i 
d é l u t á n n i s o r a k o r , a ' m a g a F ő U d v a r i m e s - n y á j o k hat lovas h i n t ó k b a n ; ' s a 'Cs .K, Dara
t e r e é s F ő U d v a r i m e s t e r n é j e á l ta l k i s ér te t - barit - testőrzősereg. Itt jöt t a' nyol tz lovasr 
vén , a' S c h ö n b r u n i Császári m ú l a t ó k a l t é l y - U d v a r i g á l a h i n t ó ; m e l y b e n Császárné ő F e l 
b ő l bejött i s m e r e t l e n ü l (incognito) a' T h e - s é g e ült a 'Fő Udvar in ie s ternéve l ' Lazanszky 
r e s i a n a R i t t e r - A k a d e m i á n a k a' Wieden n e v ű G r ó f n é v a l , ' s a' m e l l y e t k é t o l d a l r ó l C s . K . 
k ü l s ő v á r o s b a n l é v ő é p ü l e t é b e , a' h o l az D a r a b a n t - t e s t ő r z ő k ( lánt9ás g y a l o g tes tör-
ö s z s z e g y ü l e k e z v e l é v ő Cs. K. Kamarás U r a k , z ő k ) kísértek. A ' C s á s z á r n é hintoját köve t 

t é k , a ' N é m e t Lovas tes tőrző s e r e g n e k e g y 
tsapatja ; a' M a g y a r ' K i r á l y i Nemes tes tőrző 
s e r e g n e k é g y tsapatja; 's 12 szolgálatot tévő 
P a l o t á s - D á m á k hatlovas h in tókban . : A ' k í 
sérő sort egy Cs. K. s zámos lovas sereg 's a' 
p o l g á r i lova'sságnak e g y tsapatja rekesztet -
t é k - b é . 

A ' f ényes b e j ö v e t e l alatt a' várra ki -
s z e g e z t e t v e l é v ő á g y u k ' durrogása 's aMia-
r a n g o k ' zúgá»a hasogatta a' l evegőt . A' 

T i t k o s T a n á t s o s o k , 's a' s z o l g á l a t - t é v ő P a 
lótás D á m á k á l ta l f o g a d t a t o t t , 's a ' s z á m á r a 
f e l k é s z í t t e t e t t s z o b á k b a k i sér te te t t . Ott k ö 
ze l á l l o t t a k a' k ö z ö n s é g e s b e j ö v e t e l r e h a -
tároztatva Tévő hat lovas h i n t ó k , ' s e g y j e l 
adásra az e g é s z s e r e g ú t n a k indult, i l y e n 
r e n d e l .-

A ' p o l g á r i l o v a s s á g n a k e g y t sapat ja ; e g y . 
Cs. K . lovas t s a p a t ; k é t Cs . K . U d v . L o v a s l e 
g é n y e k ; a' Cs. K . K a m a r á s U r a k a' m a g o k 
hat lovas h i n t o i k b a n , n é v s z e r é n t : Gróf Wirb- Kar in th ia i k a p u n bé , ' s a 'Karinthia i utzán, 
«« Eugenius•', G r ó f Pálffy János, Gróf Cav a ' S t o c k - a m - E i s e n . p l a t z n e v ű p i a t z o n , V . G r a -
riani Maximilián, H e r t z e g SinzendorfPros- b e n e n , a' K o h l m a r k t o n , 's a' Mihály-piatzán 

j w , H e r t z e g Bathyány , H e r t z e g Col/ore- á l t a l , vette a' k i sérő s e r e g a' maga útját az 
do-Mansfeld, Bertzeg Lichtenstcin János; A u g u s t i n u s A t y á k ' Udvari temploma f e l é . 
a ' Cs. K . T i t k o s T a n á t s o s o k a' m a g o k hat Á' h o l e l j ö t t , m i n d e n ü t t ' k a t o n á k á l lo t tak 
lovas h i n t o i k b a n , a é v s z e r e n t : Gróf Pálffy k é t f e l ő l ' , k i k n e k hálok m e g é l t véghete t -
Perdinand, Gróf Dietrichstein Josef, Gróf l e n n é z ő k n e k sokasága k ö s z ö n t ö t t e , e g e -
Apponyi Antal, G r ó f Seilern, Gróf Lazans- k e t harsogtafó éljen 1 kiáltása által a b e l s e -
*J i G r ó f Erdödr , G r ó f Ugarte, Gróf Zichy g e s Mennyaszszonyt . ^ , , 
K«roly\ H e r t z e g Koháry, H e r t z e g Pálffy . Császár ő F e l s é g e a' m , g . r F e l s é g e s Fa-
^ / / H e r t z e g Eszterházy, He'rtzeg Aueri- mí i iá ja V m i n d e n Cs K. Udvarnokok által 
PTg, é s H e r t z e g Dietrichstein, m i n n y á j o k - . k í sér te tvén a' B u r g szá la iból az Udvari 



. épületnek egyéb szobáin végig az •Augusti-
s n u s o k Udvari templomába ment vala, a' bol 
, Császárné.-ő ..Felségét a' templom' ajtajánál 
fogadta, 's innét a' megszente l íe tés .után 
egygyütt. a \ n a g y oltár' e le ibe m e n t e k , a' 
bol a'..Bétsi Fejedelmi Püspök a' házassági 

'Szentség' munkáját elvégezte, á' T e D e u in
ra réá kezdett , 's annak e lénekel te tése alatt 
a' katonaság é s a' bástyákra kiáll íttatott Pat

tantyúsok salvét lőttek. 
A' templomból viszsza tértek ő Felsé

gek , az egész,Udvartól kisértetvén , a' ma
gok belső szálaikba, a ' b o l l ege lő i aVPápa' 
Kardináfós-Naintziüsa, -utánpa a' Fő rangú 

ridegén Követek .'s végezetre a' .Spanyol ,Ki
rályi Követné , audientziára szollittattak. Az 

(Után az, itt lévő .minden külső Követek és 
mezeknek feleségeikk.aptak..a' .TitokJTanáts' 

szálájában audientziátif—; ' < v ü 
'Mindv«zek;Után a\Cs,°.K\[Gerempniás 

.8zálába\»én.tek'.^.Fej8égek\-aVÍ9 ;ászári.,-l?a-
miliával egye temben , -C e r e 1 e tartásra , a' 

:hol a' Nemesség bémútattatoít,' 's ő Felsé
geknek kezeik'.tsókolására'botsáttatott. .—. 

• . A'tCe r ; é l e - t a r t á s r u t á n n viszsza m e n 
tek ő Felségek az fégész \Udvari ísereg.által 
kísértetvén, shelső s zá la ikba . • ;Míg .ezek 
történtek , a \Cs . K. -nagy ;redout (báí ) - .szá

lában a' gálaasztal feherittetett, 's felkészít
tetett, a ' .melyrő l Hertzeg ÍTrautmansdorf 
a' Cs. K. e lső jFő,Udvarimester ő Felségé
nek a' Császárnak jelentést tévén, méltózta-

ított 6 Cs, K. Felsége .Császárné-ő .Fe íségé-
.ve l ja ' :Cs.K. 'Famíl iával , !s az Udvari egész 
karral egyetemben közönséges asztalhoz,ül
n i , a' melly pompatartásnak véghezmenete
l e alatt , a' Követségi személyek -s a \Cs . K. 
,Udvari kar ; udvarlottak. 1 A z asztali ,pom-
.pázás .alatt muzsikálás :és;éneklések voltak. 
Az asztali egész pbmpázásban iva lamijegy 
,-óráuyi idő telt-eb, mel ly után ő Felségekf, 
áz egész Udvari kar által kísértetvén, a'bel-
,8Ő szálakba viszsza mentek. 

E z e n örvendetes ünnepnapnak .estvé-
j é n a' Bétsi m i n d e n theátronaokra i n g y e n 

• botsáttattak-bé a' nézők. -Hétfün estvefő 
Fe lségek, is j e l en voltak a ' B o u r g' theá> 
trornában, a ' .ho l a' magok lózséjekbe való 
be lépésekkor közönséges és többszörözött 
örvendező kiáltások által tiszteltettek. Ha
sonló örvendező kiáltozásra fakadott az 
egész néző sereg, midőn a'.játéknak elkez-
dődése előtt egy erre az alkalmatosságra 
való verseze t , mel lyet a' híres 'Poéta Wú-

rsenbach készített, ily ; t itulus alatt : A' tizedik 
November, a' jádzó (személyek .közzűl hé-
hány jobbak által deklamáltatott . 

K e d d e n -estve azon fényes bálban mél-
toztattak ő fe lségek a' .magok:Folséges Fa-

.mil iájokkal egygyütt ' .megjelenni , mellyet 
az itt lévő Bavariai Királyi Fő rangúKövet 

. ú r a' Hertzeg Auersperg kastélyának szabi
jában adott. ...; , , ( , , , 

. Y Ő / C s . . K. f e l s é g e .méltóztatott,-Gróf 
l Rcchberg Bavariai K i r á l y i ; F ő -rangú Követ 

urat a' Szent István Magyar Királyi Rend
jének n a g y keresztjével megt iszte lni . 

T.'Szabadhegyi Pc7.Urnák Ns.'Eszter-
-gom Vármegye' . ; T. .Szabadhegyi András 
Urnák . Ns. ;Komárom V á r m e g y e ' ; T. Sza
badhegyi, János Vtaak N s . Veszprém Vár
m e g y e ' h á r o m :Fő .Szóiga B írá inak , - é s há
rom egy Testvér Atyafiaknak„ a' .Koronás 

,Fejede lemhez és Hazához mutatott .hív-szél* 
gálattyokat ő Felrége méltó tekéntetbe 
v é v é n , - ő k e t , Ns. JComárom Vármegyében 
Mégyerts i >helységben jhéíyhezteteít és Me* 
sterházy.János Magvaszekadta után a'bts-
cusra szállott Curia iránt kegyesen kia
dott Donátióval , «s Csallóköz- Megy ertsiV^e,-
dicatummal méltóztatott k e g y e l m e s e n meg* 

.ajándékozni. —-

• Spanyol Amerika. 

A' Baltimoréba érkezett tudósítások sze 

trént, a ' m e l l y e k Július' 2 6 - d i k á u indultak 
Buenos-.Ayresből, a' Tucumáni Congr£ssus 

hivatalszerént való módon tudósította azoo 



töJpap.ríar iO'-dife^ najp'játf a£ Északi-Ámérii b e n így Írnak a'Király' haláláról ; — <t A1-' 
kai Egygyesű i t ' Státusoknak olt'-IeVŐ- Kon-* Király' halálát egy, a l i g e g y öráuyi űhokoz-
züljat a' f e lö l j hogy ó'(a*'névezetf"GongreS- t a , a' mellyet ő Október , 2 5 - dikén Kan. 
sus)Xigyan azon hónapnak 19 -dik napján' stqdtba;tett vala a' végre, hogy 14 . , rette--
kíbírdette légyen a'. P l a ta' mellyeki tar- netes nagyságú M a m m o u t h "fogakat m e g l -
tományok' függetlenségéty..-A' nevezett Koá~- nézzen'^ mellyek re a'- Saalberg. nevű hegy- -
zúl iá'közlötte-: ezen nyilatkoztátásta', maga- ben találtak.* Ő Felségének figyelmetessé-
OrszáglŐszekéveh^ \ : ; 5 ; l í ' ' < ;•' gét'ezen; ritka (sőt elmondhatni , hogy már 

Az Uj - Or/íűRzVlégujabbv tudósítások? ina nem is esmeretes) állatnák fpgai ha°you 
szerént, ott a' .Misifsipi vize' -torkánál sok* magokra vonván, nézégetéssekben' sok időt 
mindenféle- nemű;* szerentsevádászó;' ' e m b e ~ - töltött; és úgy*megfázott*',: hogy' Stuttgardba ' 
rek- gyülekeztek'Öszsze; 's legnagyobb ipar- - való; viszSzaérkezése' után a'1 lábait két óráig 
kódással dolgoznak a'1 -Spanyób plánfátár'io-- dörzsöltette 's* még sem melegittethette-
mányokban nevezetesen ! Meksikóban-talál- me'g. Az 'orvosok-, mindjárt- eszekbe, vet- • 
tatő insurgensekifék előségittétésekén, A' t é k a ' veszedelmet; a'- Király fekvő beteg-: 

• híres M i n a nevű Spanyol Gerillás-Genera-- g é lett , ' s betegsége Október'.:30-dikáwak 
lísnak egy ötse Oberstlajtnáűt M i na , va- - reggeli 2 órájáigszüntelen terhesűlvén, a' 
lami 3 0 kivándórlott Spanyol tisztékkel ott m i d ő n bámulásra méltó nagy lelki erővel 
megje lenvén; nagyonfe lé l even í te t t é 'az in- íörökre-; e lnyugodott 'ő Felsége.-: .Magános 
surgensekbén••a*, bátorságot. •' Másfelől', -az - kíntsesiládájának- kúltsát kimúlása1 előtt 4 
Északi Egygyesűít Státusokban'is', áz'OrSzág- - órával által adtai a' imastánr Királynak, '$ 
lószékn'ek nyiívánságos tílalmazása e l len JU~ az országot 's némelly* embereit ..különös 
annyira félelévenűlt a 5 szomszéd insurgens -gondvise lése 'a lá ajánlotta. - Halála után a' 
nemzetek' segittetésére való vonszódás, h o g y Mibisterefe haladWknélltűl öszszehivatíattak , 
még BahimarébolyNef-YorJiboll és Boston-- 's az; úji Királyhoz váló hűségnek hitét a' Fő 
bol is mennek számos i f iűemberek Új.- Or- -Üdvarimestér' P f uh 1 úr' kezébe letették.; 
/can/városán á l t a l - M e k s i k o : f elé, réménl- 's a' Király' testamentoma 8 órakor fej
v é n / ho<*y, tiszti rangra léphetnek: az inde- nyittatott. - Minden magános tulajdonainak 
pendéus seregekben^ ' közönséges örökösévé' Wilhcliri? fiát az új 

A' Ncy-Yorkbol September 25-dikénin--- Királyt tette, olyhatározással;.. hogy fues— 
dúlt';• tudósítások bészéílik , - hogy a'-Meksi- sen:— a' Pa/Princz*gyermekeinek200,000 ' 
kói insurgens- tartományokból egy Követ a' WilHelmPrinozneK (>' megholt Ki-
volna;útban. Washington'* f e l é , kire-a" van rály' testvére') gyermekeinek 80,000 — a' 
hízva, hogy; tegyen.oly. ajánlást az említetií- Lajos- Princz' gyermekeinek- l íOjooó — 
taitományok' nevében áz Északi Amerikai ' Gróf iJiV/e/ in^kinekesztendőuként is 300O • 
Egy<ryesűlti Státusok'' Országlószékének, fotintokból á l ló penziója jár, Y a' Király'' 
hogy ők ennek mindent megfizetnek a* mi- istállójából' 8. lovat választhat-ki magának , 
vei ennek Spanyol- ország adós , ,o lyan fel- 6ü,O0O' Fo.intokat.* Másoknak is sokaknak • 
tétel alatt , hogy az-Égygyesűlt Státusok' a' - reudeit szép hagyományokat.'* ' 
Meksikói-tartományoknak,; függetlenségét - • Uralkodásának ebő nap.n.t.a kovelke-
m e g e s m é r i k , . - s az ott lakó- Patriótákat se- ző szép rendelések' altaPdrszesitette: az u, 
RÍU6ni f iák ;' Király: — Hogy országa ezer.' mostoha esz-

6 1 "' tendőben mikséget ne szenvedjen, megpa-
Német: Ország. • r íntsólta, hogy a' ttalticum lengéién ele-

Wiirtémberg.- A', franhfurti"újság--. %tnáő gabonát v á s á r o l j a k öszsze. - A' va-
b U t e ^ S g / r d í tuddUtá, jöU-ki , m e l y - da, kertekből mmdenfele va.lat, melynek-



a- ; k e r í t é s e k b e n / e l e g e n d ő e l e s é g e n i n t s e n , : 
e l p u s z t í t t a t . M i n d e n . e l e s é g e t , k r ü n > p i i t , 
á r p á t , z a b o t 's e g y é b g a b o n á t , a ' ' r n e i l y 
e z e n v a d a k n a k t a p l á l t a t á s o k r a ö s z s z e g y ű j 
t e t e t t , a' s z e g é n y e k n e k o s z t a t - k i . A? v a d a s 
k e r t e k r e n é z v e t é t e t e t t C o n t r a c t u s o k a t m i n d 
s e m m i v é t é t e t i , h a n e m a'i r é s z e s e k , . a ' k i k 
k ü l ö m b e n k á r t v á l t a n á n a k ; . k i e l é g í t t e t n e k . 
E g y v é g z é s e á l t a l , a ' m e l l y : JVov. 2 - d i k á n 
j ö t t - k i , a ' k a t o n a i i t é l ő s z é k e k n e k e l ő r e v a -
l ó m e g h a l g a t t a t á s o k u t á n , 3 2 7 k a t o n a f o g 
l y o k n a k m e g k e g y e l m e z v é n , ő k e t a' f o g s á g 
b ó l k i b o t s á t t a t t a , d y a n í g é r e t - t é t e l l e l , h o g y 
e z e n k e g y e l m é t , m é g t ö b b e k r e .k i f o g j a t e r r 
j e s z t e n i , k i k az ő e l ő l j á r ó i k - á i t a l o l y a n o k 
n a k l e n n i t a l á l t a t v á n , h o g y a z t r feá jok k i 
t e r j e s z t e n i l e h e t , ő F e l s é g é n e k b e j e l e n t e t 
n e k . Stuttgard' s z e g é n y e i n e k * 4 o o o f o r i n 
t o k a t a d o t t , o l y í h a l á r o z á s s a l , h o g y , a ' m o s t . 
m e g h a l t K i r á l y ' " s z ü l e t é s é n e k e m l é k e z e t e ' 
n a p j á n e n n e k u t á n n a is m i n d e n e s z t e n d ő b e n 
e n n y i t k a p j a n a k . . : : > . 

A ' N é m e t D i é t á r a F r a n k o f u r t u m b a k ü l -
d e t t e t v e v o l t K ö v e t e t e t B á r ó JLindent, ?S a ' 
F r a n t z i a o r s z á g b a n l é v ő W ü r t e m b e r g i s e 
r e g ' v e z é r é t G e n e r á l i s Wölhvartot az ú j K i 
r á l y v i s z sza . h í v a t v á n , a m a n n a k h e l l y é b e 
G r ó f Mendelslohet, e n n e k h e l l y é b e p e d i g 
G r ó f Scholert k ü l d ö t t e . -

Némely megjegyzések a'' most meghalt 
Király' életebéli kőrnyűlállásáirol: — E z a n 
n a k a ' Friderikus Eugeniús H e r t z e g n e k fia 
v o l t , k i a z ú g y n e v e z e t t h é t e s z t e n d ő s h á -

b o r u b a n a ' P r u s s u s K i r á l y ' s z o l g a l a t j á b a n l é 
v é n , m a g á t v i t é z s é g e á l t a l m e g k ü l ö n b ö z 
t e t t e , m i d ő n u g y a n a k k o r az ő t e s t v é r e 
Károly, a z a k k o r i Würtembergi u r a l k o d ó 
H e r t z e g , a' m a g a s e r e g e i v e l Il-dik Fridrik 
K i r á l y e l l e n v e r e k e d e t t . E l é b b , ez az 
Eugeniús H e r t z e g ' fia a' m o s t m e g h a l á l o -
z o t t K i r á l y a' P r u s s u s a r m a d á n á l s z o l g á l t , 
h a n e m a b b ó l m é g Í J . Fridrik1 é l e t é b e n k i 
l é p v é n , az O r o s z C s á s z á r h o z m e n t á l t a l . A z 
a p j a , E u g e n i ú s ' H e r t z e g , t s a k k e v é s i d e i g 
o r s z á g o l t ; h e l l y é b e a' m o s t m e g h a l t K i r á l y 

1 7 9 7 - b e n D e c . 2 3 - d i k á n l e l t O r s z á g i d Her-, 
t z e g g é . , - E l ő s z ö r f e l e s é g ü l v e t t e 1780 'rbaa. 
Braunschtveig • Wolfenbüttcli A u g u s t a att. 
t z e g a s z s z o n y t ( a ' t a v a l y e l e s e t t Braunschivei' 
gi H e r t z e g ' t e s t v é r é t ) , m á s o d i k s z o r ped ig 
1 7 9 7 . - b e n A n g l i a i Charlotta Augusta MathiU 
dát., a' H a r m a d i g - G y ö r g y ( b e t e g ) Ki rá lv ' 
l e á n y á t , a ' m e l l y h á z a s s á g b ó l 3 g y e r m e k e i 
m a r a d t a k , ú g y m i n t ; W i l h e l m , a ' mosta
n i K i r á l y , ( a ' k i 1 7 0 1 - b e n s z ü l e t e t t 's az 
i d e n Kathalin O r o s z N a g y H e r t z e g a s z s z o n . ' 
n y a l h á z a s s á g i é l e t r e l é p e t t ) ; P á l H e r t z e g ; 
's H e r t z e g Montfortné ( a ' Wesphaliai volt 
K i i á l y ' Jeromos' f e l e s é g e ) . V o l t a k k é t leány 
é s h a t fiú t e s t v é r e i . Leány t e s t v é r e i köz
z ű l a z i d ő s b , Sophia Dorothea Augusta(az 
u t á n n i n e v e s z e r é n t Mária Federowna, *' 
S á n d o r C s á s z á r a n n y a , a ' k i , r n i n t özvegy 
Petersburgban l a k i k ; a', m á s i k , Ersébeth, az 
E l s ő F e r e n t z ő A u s t r i a i F e l s é g e e l s ő Fele
s é g e , (volt ; . m e g h a l t h á z a s s á g i é l e t é n e k 2-
d i k e s z t e n d e j é b e u . A' . 6 fiu t e s t v é r e k köz
z ű l m i n d e n i k i d e g e n H a t a l m a s s á g o k ' szol
g a l a t j á b a n e l t . — 

O r s z á g l á s i á l l a p o t j a e z e n K i r á l y n a k a 
F r a n t z i a h á b o r ú a l a t t t e r h e s k ö r n y ü l á l l á s o k 
k ö z ö t t v o l t : d e t s a k u g y a n s z e r t t e t t ő a 
b é k e s s é g r e m é g o r s z á g l á s á n a k e l s ő eszten
d e j é b e n az a k k o r i F r a n t z i a B e s z p u b l i k á v a l . 
N e m s o k á a ' W ü r t e m b e r g i R e n d e k k e l tá
m a d o t t e g y e n e t l e n k e d é s e , a z z a l vádol ta t 
ván e z e k t ő i , h o g y p r i v i l é g i u m a i k a t meg
s é r t e t t e v o l n a . A z l S o 3 - d i k e s z t e n d ő b e n 
a' JLünevillei K ö t é s s z e r é n t a ' H e r t z e g i mél
t ó s á g o t V á l a s z t ó F e j e d e l m i m é l t ó s á g g a l , 
1 8 0 5 - b e n p e d i g a ' P o s o n y i K ö t é s sze ré i i t i 
m e l l y á l t a l a z ő b i r t o k a i n a g y n e v e k e d é s t 
k a p t a k , a ' V á l a s z t ó F e j e d e l a i i m é l t ó s á g a ' 
K i r á l y s á g g a l t s e r é l t e - f e l . . A t t y á t o l ö r ö k ö -
s í t e t t , v a l a m i 2 0 0 n é g y s z e g ' m é r t f ő l d e k -
h ő l , S85.OO0 l a k o s o k b ó l , é s v a l a m i 2 
l i ó t a l l é r o k b ó l á l l o t t j ö v e d e l m ű H e r t z e g s e -
g e h e l l y e t t , h a g y o t t az ö r ö k ö s é n e k 3Ö7 Qe'gy 
s z e g ' m é r t f ő l d e k b ő l , 1 ,180,000 l a k o s o k b ó l , 
és 1 8 m i l l i ó j ö v e d e l e m b ő l á l l ó K i r á l y s á g o t . 



Országának terhes KőrnyűlálJásai között 
bőltsen és méltóságosan viselte, 's Históriai 
tekintetben is nevezetessé tette magát. 

Frankfurt. — Itt a' Német Szövetség' 
Diétája November,' 5-dik napján formasze-
rént eikez-dődék : —- " Ezen nagy és egész 
Nemet oiszágra nézve örvendetes innfpí na-

vű nagy fogadanak szabijában, 400 Szeméi-
lyekré terített asztalnál. W o o d is beér
kezett a' S u s s ex i Hertzeggel, a' Bégens 
Princznek egygyik testvérével (kiiől tudva 
van, hogy. K e n t Princzel egygyütt, a' Mi-
Kisterekkel ellenkező részszel tart) a' szálá
ba. Mindjárt nagy nyájassággal kérte az 
egész társaság a' nevezett Piinezet, hf gy 

pon (így szoli a' Frankfurti újság), nagy az elölülői hellyel foglalja-el, ki is tehát 
asztalt adott az Austriai Biztos Gróf BUJI- ezen hivatalával megégy^yezőhg , az Uuo-
Schauenstein ő Excelíentziája, mint Elől- szoknak elszedette tések után hozzá fogott 
ülő Követ. Hivatalosok valának erre az itt a' pohárköszönésekhez. Elébb a' Király, 
lévő minden Ministereken kívül Frankfurt Királyné, a' Bégens Princz, 's égygyrekéut 
városának fő Polgármestere is, a', más izben 
megnevezett Biztosság' tagjaival egyetemben. 
Estve fényes társaság volt ugyantsak az Elől
ülő Követ urnái, a' kinél még Tezen héten 
több rendbéli vendégségek fognak tartatni 
egy számos bállal egygyütt, a' Diétához tar
tozó rrrinden Követségi és egyéb megkülöm. 
bóztetett személyeknek." 

Nagy Britannia. 

A 1 Királyi Fő Udvarimester hivatal
szerént való híradást tett közönségessé az 
eránt, hogy a' Királyné születésének nap
ja (a' melly tulajdonképpen Jan. 18-dika) 
Febr. 6-dikan, és a'Bégens Princz" szüle
tése' napja) a' melly Augusíusnak 12-dike), 
Április' 2 3 dikán, úgy mint Szent György' 
napján, a' Királyné palotájában fényes Ud
vari öszszegyülekezés által fognak megin-
nepeltetni: 's minden fő rangú nemesség 
és egyebek, a' kik ezen innepi pompán meg
fognak jelenni, valódi módon intettéinek 
's kérettetnek , hogy tsak Nagy Britanniai 
manufaktúrákból való ruhában jelenjeuek-
ffieg. 

A' Londoni Udvari újságban jelente
tik, hogy Coburg Leápold Princz az 5-dik 
számú, testőrző Dragonyos Regement' Ober-
sterévé neveztetett légyen, Biand nevű meg-
kalálozott Oberster' hellyébe. 

A' Londoni Polgármester másodikszori 
váíasgtatását fényes ebéddel iunepelték Ok
tóber' 25-dik napján a' London tavernene-

az egész Királyi família' egésse^ekért it
tak, nagy buzgással kivált a' Walesi Her-
tzegné, a' Régens Princz' felesége' egéssé
giért. Még nagyobb buzgással ittsk továb
bá a' Princz Coburgné egésségiért, kiéit 
való pohárköszönésekor eképpen szollott 
az Elölülő Princz Sussex: — " Reménlem 
úgy mond, hogy ő Királyi Hertzegaszszony-
sága, a' maga Felséges rangja szerént ily 

.nagy tiszteletű személy lévén , úgy is igen 
kedves leszen ezen gyülekezet előtt, mint 
egy Halkereskedő Atyafinak felesége (Her
tzeg Coburg is beállott nem régen a' Hal
kereskedők' társaságába)"."— Azután mind 
kettőjük, tudniilik Hertzeg Coburg és Co
burgné egésségekért ittak. Sok egyebekért 
való ivás után maga Wood, mint ezen ven
dégség' tárgya is következett. A' Piincz 
nagy ditséreteket ruházott réá, ő pedig meg 
köszönte polgártársainak erántok viseltető 
bizodalmát, 's bizonyossá tette őket a'felőí, 
hogy valamint tavaly úgy az idén is oltal
mazni fogja London városának jusait, sza
badságait, 's a' tsendességet, minden fegy
vereserőhöz való folyamodás nélkül. Ugyaa 
ő projektálta márt most, hogy Princz S u s-
s e x n e k , mint a' Britanniai Constitutzió 
legbuzgóbb védelmezőjének egésségiért ií 
igyanak. Ezt is nagy készséggel megtse-
Iekedvén a' társaság, ekkor ismét beszél-
leni kezdett a'Princz, ezeket mondván: — " 
Angliának jelen való terhes állapotja, úgy 
mond, részszerént az isteni gondviselés ál-
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tal'reápk.botsá.Ua.tolt: szerentFéflén.ségekbőljj, 
rés/szerént politikai okokból , vaszi erede
tét.. Rerriéiilem azonközben> hogy, An--
gliiis nép áihatatossággal fogja szenvedni ezen 
szerentsétlenségeketj azok p e d i g , kik arra. 

"való. hatalommal birnak, mindent m e g f o g 
nak tenni a' közönséges-Ínségnek, eny hitté--
tesére. . Ezt s várni: jussa van a' népnek j szo
morú dolog l e n n e , h a tnegtsaluá m a g á t , s . t.' s • 

Beszeliett a* Princz a','maga" polit ikai 
gondolkodásának módjáról i s , azt mondi-
ván :. hogy az ; ő pi incipiumai éppen : azok , 
nj.ellyfek az ó F a m í l i á j á t a ' Brítannus tbrő--

"n.usra h.'dyhe/tették hogy, ő aV Parlamen-
tumban aVáiéi/'jüsaioáL 's javánál egyebet , 
a' maga szemei előtt soba nem h o r d o z ; ma-, 
gát nem, . egyébnek , hanem, tsak.A nemzet ' 
szolgájának tartja , ' s . mint ( Kirá ly ' fia , azt 
a! summát , me l lye t , e l e imére kap-j. ú g y né--

•zi;',"ni.ínt egy o lyan , fizetést, mel lyet azért: 
rendelt neki a\ n e m z e t ; , hogy, boldogsága-, 
nak.örállója. l e g y e n (Ez a' kifejezés nagyon , 
tettzett a ' j e l én lévőknek) . . Végezetre min-
dentknek.ajánlotta.-. a' Constitutzió és- tör
vények eránt v a l ó ' h ű s é g e t , , mint a', haza', 
rcegtártatásáoak.egyedül, való eszközét 
Fordultak végezetre némely, e l m é i pohár
köszönések is e lő* példának okáért : . É l j e 
nek a', régi . Anglia', fa . bástyái, ( J ' hajók) , 
a l m i legjobb oltalmazó- eszközeink! Él je - -
n e k armadáink , tegyék; őket magokat szük
ségtelenné: az. ő- ditsősséges-szolgálataik ! 
Éjjenek. L'.. -Holland}'s a'- nép' jusai! É l jen-
SifiRömúllj/Sámuel ?s' az: egész • világ', pol
gári és-vallási: szabadságának, szent ü g y e ! 
Éljen, Broughám .és a': nyomtatás-bél i sza
badság! A', vendégséget * éjféltájban j a' 
P J Í B C Z m i n t - e l ő l ü l ő ezzel a' pohárköszönés r -
sél végezte b é : Éljenek azok a' princípium 
.jnohj.Ujtl lyek, a'- Stuartokat:; a'., thronusrol 

létaszitották,.'s h e l l y e k b e a' BraunschiveigV 
házat üttették !" 

Aí Szent Ilonáról érkezett legújabb tu< 
dósitás Augustus' 3o -dikaig-történt dolgok
ról szol l , Mistrel nevű hajó, a' melly Ben-
gálából,jővén, oda»' kikötött- vala; érkezett-
m e g . . Eíinek. éppen- az. e l indulása előtt hír-, 
dették-ki . egész. Szent ' I /énotsz igetéo a' szo--
kott je ladások á l ta l , . hogy mind maga Bo
naparte \ rniud: a' hozzátartozók, , egéssége--
sek és jó l vannak, . 

R i t k á s a g; • 

Egy va lóban. nagy, ritkaságot találtaki 
Orosz birodalomban, Tula n e v e z e t ű Guber
nátorságnak Bélef ikerűletében , ;— egy em
ber ábrázatú tyúkot, ,me l lye t a' polgári Gu-
bemátor 'a jándékba küldött a' Császári Uni-
versüásnak, . E n n e k a': tyúknak- meglátha. 
tására annyi emberek to lyougot tak Moskau-
ban-öszve , hogy . bizonyos- napokat: kellett 
r e n d e l n i , annak közönségesen: való - muto
gatására,. E z e n tyúknak nintsen madáífor-
ma orra , . h a n e m annak h e l y é n látszik egy 
vén aszszouy, t képéhéz hasonló emberi abrá-
zat.- V a n . e n n e k a' tyúknak- az-ábrazatján 
egy orra orrlyukakkal egy ütt, vannak ajakai, 
á l l a , , néhány, szál* szőre-, söt bajus/a is-
Nagyon szembetűnő a' hasonlatossága egy 
vén aszszony. emberhez l eg főképpen akkor, 
mikor esziki . Minthogy madárorra nintsen , 
tehát téjbé mártott fejér' kenyérvei," metélt 
hússal és - sojtal: tartják.. Ez a', tyúk nagyon 
s z e l í d ; e lvesz i kezéből az embernek az ele" 

: del t . Mihelyt ehetnék , küiönös módon si
v í t , ,'s ugy- látszik", hogy. inkább' az embe-

• rekbez , m i n t sem a' tyúkokhoz tartja magát, 
minthogy a' tyúkokkal szüntet len veszeke
dik.. A"; Kakastól nagyon őrizkedik. . Sar-

• kántyúja nintsen. . 

Nlön12:-dihlnapján-.Szát/fórjnt>Húszaspérizért J. ValtStzédüiában- 3 2 6 1 / 4 forintot,, 
— egy, Császári aranyért —fl . _ kr. — egy Hollandus Aranyért ~~ fl. kri: 

Nov.13.dik napján. 100 forintr húszas, pénzért,, Váltotzédulában 3 * 5 ; forintot, 
— egy Császári aranyert 15 fl. l 0 kr_ _ Egy Hollandus: aranyert 15 fl. 15 * t . 

JSw. 14-dik napján 100forint húszas pénzértt Válttázédulában 3 2 5 , - forintot.' —-
sgy Csaszun aranyért. — fl, . kr, — Egy Hollandus aranyert 15 fl. 1 5 kr. adtak -

http://Nov.13.dik


Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok, 

'Magyar Ország. 

A ' Festi ú j s á g l e v e l e k b e n o l v a s s u k , h o g y 
• a 1 s z ü r e t n e k o t t k ö r ű l b e l Ó ' l vége v a n , h a -
i i i e m a z ú j b o r t Í 2 0 —- 3 0 í í b r i n t o n t a r t j á k , 
•'s e z é r t s e n k i n e m is v e s z i . 

A ' T e m e s v á r m e l l e t t Gyarmathán O k -
s t o b e r 13-dik ^ n a p j á n t a r t a t o t t .Százados i n -
s n e p e t m e l y r ő l a ' m ú l t k e d d e n e m l é k e z t ü n k , k é t h o r d ó b ó l s e r egész e s t i g t s u r g ó t t . A ' 

lemesvár -városa is ö r v e n d e t e s ?s lenyes, zöld ö l t ö z e t ű P o l g á r s á g v á r v í v ó g y a k o r l á s t 
i p o m p á v a l t a r t o t t a , m e l y r ő l -így í r t á k o n n é t t a r t o t t , ; é s e s t v é f e l é s z é p m u z s i k a s z ó v a l , 
• O k t o b . 1 5 - d i k é p • l o b o g ó z á s z l ó k k a l m e n t b é a ' v á r b a ; e l ő t t e 

^ V á r o s u n k e z e n f h ó n a p 13-dikán t a r - - - V p e d i g f e j é r b e ö l t ö z ö t t férfi és "leány g y e r -
'•totta -Százados i n n e p é t á ' T ö r ö k iga a l ó l " m e k e k , k ik ö r ö m é n e k e k e t z e n g e d e z t e k ; 

;I«s n a p o t t ovábbá i u n e p i e f t é k a ' m i n d e n f e 
l é tar ta to t t - -v /g V e n d é g s é g e k , - k ü i ö u ő s e u -az 
Ő r i z e t e n lévő . ' K a t o n a s á g o t r é s z e n k é n t u e a i 
t s a k m e g v e n d é g e l t e á ' P o l g á r s á g , h a n e m 
k é t n a p i z s ó l d a l m e g is a j á n d é k o z t a ; az Is-
p i t á l y b a n l é v ő k n e k p e d i g e g y egy f o r i n t o t 
a d a t o t t . A ' v á r o s o n - k i v ű l e g y egész ö k r ö t 

- s ü t ö t t e k m e g , es k é t h o r d ó b ó l b o r , és más 

' ' - m e g s z a b a d u l á s á n a k m e l l y a l a t t az O r s z á g 
n a g y r é s z é v e l m a j d . . 1 6 4 e s z t e n d ő k i g n y ö 
g ö t t v a l a . — A z Ü n n e p n e k ö r ö m e i t n e v e l n i 
k í v á n v á n a ' - v á r o s i T i s z t v i s e l ő k , és P o l g á 
r o k , m á r e l ő r e m i n d e n a l k a l m a t o s k é s z ű l e -

' t e k e t m é g t e t t e k . R e g g e l 4 ó r á k o r . m e g z e n 
d ü l t á ' N e m e s T s á s z á r H u s z á r R e g e m e n t -
S e k m u z s i k á j a , é s a ' v á r o s n a k m i n d e u u t -
Száit m e g j á r v á n , á* X a f c o s o k a t ö r ö m r e s e r 
k e n t e t t e . E z e n e l s ő ö r ö m ö t ; n e v e l t é k a' 
v á r o s i f é n y e s k é s z ü l e t e k . R e g g e l <) ó r a k o r 
a' F ő G e u e r á l i s s á g , a ' N e m e s s é g , - a ' N e m e s 
V á r m e g y é n e k , és a' V á r o s n a k T i s z t v i s e l ő i 5 
m i n d e n e g y é b h a d i és p o l g á r i H i v a t a l o k k a l 
f é n y e s - ö l t ö z e t e k b e n , m e g j e l e n t e k a ' t e m 
p l o m b a n , d i o l / • • m i v e l N a g y M é l t ó s á g ú K ő-
s z e g i L á s z l ó P ü s p ö k U r b e t e g e s , F ő T i s z -
• teJe j jdő T ö r ö k A d t a i , C s a n á d i K a n o n o k , 
e's K á n t o r t a r t o t t a a ' n a g y M i s é t , és a ' T e 
D e u m o t e l é n e k l e t t e . A z I s t e n i s z o l g á l a t 
a la t t B . V a q u a n t é s G r ó T S z . J u l i é n R e g e -
m e n t e k n e k - o s z t á l l y a l , a ' G y a l o g , é s L o v a g 
b o l g á r s á g . . e g y m á s u t á n t e t t é k " " a ' k ö s z ö n t ő 
l ö v é s e k e t , a ' b á s t y á r ó l p e d i g 1 2 á g y í i k ö 
ve t t e . A ' k e r e s z t é n y i b u z g ó s á g o t , és a ' 
• M i n d e n h a t ó n a k j ó - t e t t é é r t v a l ó h á l á a d a t o s -
s á g o t . k ü l Ö n ö s s e n n e v e l t e T i s z t é l e n d 5 Sul'cz 
Ö e r n á r d U r n á k E g y h á z i b e s z é d j e , m e l l y 
e z e n d í t s ő s é g e s n a p n a k e m l é k e z e t é t é g é s i e n 
a z e l r a g a d t a t á s i g m e g ű j j í t ö t t a . — E z e n j e -

a ' p i a c z k ö z e p é n e g y m á s t f e lvá l to t t a a' k i i . 
l ö m b f é l e m u z s i k a s z ó , ' é s a ' w á r o s m e g v i l á -

-gos í t t a to t t . K ü l ö n ö s s e n s z e m b e t ű n ő vol t 
a ' -Városháza e lő t t l évő d i a d a l m i kapu ,*mel -
l y e n -Fe lséges ^t/I-dik K á r o l y T s á s z á r n a k ; 

-Gr - P á 1 f y , és E u g e n H e r c z e g Fő V e z é 
r e k n e k k é p e i k d í s z e s k e d t e k . — M i n d i t t , 
m i n d m á s u t t t ö b b h e l y e s k é p e k , és e l m é s 

>Irások - lá t sza t ták . V é g r e a ' ' v á r o s i t á n c z -
p a i o t á b a n t a r t a t o t t mulatság r e k e s z t e t t e bé 
az i n n e p l é s t . ~ E z e n i n n e p r e T i s z t e l e n d ő 
Hu b é r t K á r o l y P i a r i s t a>Pro fe s so r U r szép 
d e á k . v e r s e z e t e t k é s z í t e t t . 

Tudományos Dolgok. 

Bétsbbl N o v . - 1 6 - d i k á n ; A' H a z a b é l i 
" T A N U L Ó I f j ú s á g n a k k ö z ö n s é g e s hasznára t z é -
l o z ó i t t k ö v e t k e z ő T u d ó s í t á s t , a' m e l l y k ü 
l ö n ö s N y o m t a t v á n y o k b a n t s a k a 1 F ő O s k o 
l á k 's K i r i és m á s G y m n a s i u m o k T . T . Di-
r e c t o r a i h o z és T . T . F r o T e s s o r a i h o z k ü l d ő -
d ö t t e l az O s k o l a i L e x i c o n Szerző je és K ia 
dója á l t a l ; o l l y t z é l b ó l k ö z ö l j ü k m i is 
M . K. T i t t . O l v a s ó i v a l , ' h o g y ez á l t a l a' 
k i s s é b b ' O s k o l á k b a n t a n u l ó 'Ifjüs.ígtialc i s 
t u d t á r a e s s é k a* K ö n y v m e g s z e r e z h e s s e n e k 
l e g k ö n n y e b b é * l e g o l n ó b b m ó d j í ; a ' k i k 
a b b a n az e s e t b e n , n e v e i k e t f e l j e g y e z v é n 
e g y e n e s e n a' L e x i c o n K i a d ó j á h o z f o l y a m o d -
h a t n a k . 
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Tudósítás, 

Az O s k o l a i L e x i c o n k é t e l s ő DarabjátN 
É l ő r e j e l e n t é s ú t j á n , a ' M a g y a r H a z a b é l i T a 
nuló I f j ú s á g n y o l t z f o r i n t o n m e g v e h e t i . 

A ' m e l l y L e x i e o n k i a d á s a f e l ő l ez e l ő t t 
m i n t e g y e s z t e n d ő v e l í g é r e t e t t e t t e m v a l a ; 
a n n a k a' k é t e l s ő D a r a b j a m á r e l k é s z ü l t , és 
a 1 s a j t ó a l ó l k i s z a b a d u l t ezen t z í m a l a t t : 
H á r o m N y e l y b ő l k é s z ü l t O s k o l a i L e x i c o n , 
v a g y is S z ó k ö n y v , m e l l y e t a? M a g y a r I f jú
s á g s z á m á r a m o s t h a r m a d s z o r D e á k N y e l v e l 
m e g b ő v í t v e k i a d o t t M á r t o n J ó s e f , ' s a ' t. 
E l s ő D a r a b . N é m e t - M a g y a r - D e á k R é s z . 
B é t s b e n , P i c h l e r A n t a l b e t ű i v e l . 1 8 1 6 . M á -
s o d i k D a r a b . M a g y a r - N é m e t - D e á k R é s z . 
B é t s b e n , Z w e c k B e r t a l a n b e t ű i v e l . 1 8 1 6 . 

Á m b á r e l e i t ő l fogva g o n d o m v o l t a r r a , 
h o g y az á l t a l a m k é s z í t t e t e t t és k i a d a t o t t O s 
k o l a i K ö n y v e k e l m é r s é k l e t t á r o n m i n d e n 
s o r s ú é s á l l a p o t ú T a n ú l ó k k ö n n y e n meg
s z e r e z h e s s é k / : m é g is g y a k o r t a m e g e s e t t , 
h o g y m i r e az E x e m p l á r o k k i v á l t a ' t á v o l a b b 
l é v ő G y m n a s i u m o k b a e l j u t o t t a k , m á r k é t 
s z e r e s á r o n is á r u l t á t t a k . E z t a ' k ö r n y ü l á l -
l á s t , m e l l y m i n d a3 T a n ú l ó k r a n é z v e t e r 
h e s és. k á r o s : m i n d a' T u d o m á n y o k g y a r a 
p o d á s á t n e h e z í t i , a', m a i m o s t o h a i d ő b e n a n 
n y i v a l i n k á b b m é l t ó t e k i n t e t b e v e n n i , m i v e l 
a' n y o m t a t t a t á s ~ r e u d k i v ű l v a l ó k ö l t s é g g e l , 
j á r v á n j s z i n t e l e h e t e t l e n , a k á r m e l l y i g y e 
k e z e t t e l i s , a ' K ö n y v e k n e k " o l t s ó s á g á t k i e s z -
k ö z l e n i . 

M e l l y r e n é z v e , h o g y m é g is a ' T a n ú -
l ó M a g y a r I f j ú s á g n a k , a ' f e l j e b b e m l í t e t t 
é s e l k é s z ü l t O s k o l a i L e x i c o n o k n a k e g y e n e -
sea é n t ő l e m é s i l l e n d ő á r o n l e h e t ő m e g 
s z e r z é s é r e ú t a t n y i s s a k : az ú g y n e v e z e t t 
S u b s c r i p t i o v a g y is E l ő r e j e l e n t é s m ó d j á t 
v e t t e m f e l , m e l l y e n ezt a ' T a n u l ó I f j a k k é t 
f o r i n t a l o l t s ó b b á r o n m e g v e h e t i k ; m i n t a' 
K ö n y v i t t m a g á b a n B é t s b e n , a' N y o m t a t t a 
tása h e l y é n e g y e n k é n t á r u l t a t i k é s v e v ő d i k . 

E z e n E l ő r e j e l e n t é s p o n t j a i v a g y fe l té
t e l e i e z e k : 

l ) A ' k i k a 5 k i j ö t t L e x i e o a f e n n em* 
l í t e t t k é t D a r a b j á t e g y ü t t ( m i v e l e ' két Da-
r a b e g y m á s n é l k ű l n e m i s á r u l t a t i k ) megakar
j á k v e n n i : N e v e i k e t e z e n t u d ó s í t á s alá fel
í r n i n e t e r h e l t e s s e n e k . 

a ) A ' K ö n y v á r á t 8 V á l t ó f o r i s t b a n , a' 
L e x i c o n l e k ü l d e t é s e u t á n a n n a k kiosztatása-
k o r k e l l l e t e n n i . 

3 ) H o g y az E l ő r e j e l e n t ő k , m é g a' le-
s z á l l í t á s b é r é n e k és a' 3 0 - a d n a k t e r h é t se 
h o r d o z z á k ; m i n d e n t í z E x e m p l á r r a egy rá 
a d ó d i k , h o g y a n n a k á r r á b ó l m é g a' legtá-
v o l y a b b h e l y e k r e v a l ó s z á l l í t á s b é r e is ki
t e l h e s s e n . E g y é b a r á u t a' N a g y É r d e m ű és 
T . T . D i r e c t o r és P r o f e s s o r U r a k t ó l függ, 
h o g y a' k ö z e l e b b l é v ő h e l y e k e n , a' hová 
a' l e s z á l l í t á s k e v é s b e k e r ü l , e z e n 1 1 - d i k 
E x e m p l á r o k a t a' s z e g é n y e b b s o r s ú Tanúlók 
k ö z ö t t k i o s z s z á k , v a g y m á s k ö z h a s z n ú Te'g-
r e f o r d í t t s á k . 

4 ) A ' m a g o k a t E l ő r e j e l e n t ő k Nevei a' 
L e x i c e n n a k k i j ö v e n d ő D e á k - M a g y a r - N é m e t 
R é s z é b e n k i n y o m t a t t a t n a k ; h o g y annak 
i d e j é b e n a z t i s o l t s ó b b á r o n m e g v e b e s s e ' k ; 
n o h a a n n a k m e g v é t e l é r e s e n k i i s e z e n Elő
r e j e l e n t é s á l t a l n e m k ö t e l e z t e t i k . 

5 ) A z E l ő r e j e l e n t é s i d e j e D e t z e m b . kö

z e p é i g t a r t . 
B á t o r k o d o m a' N a g y É r d e m ű F ő Tisz

t e l e n d ő , és T e k i n t e t e s D i r e c t o r 's Profes
s o r U r a k a t t i s z t e l e t t e l k é r n i , m é l t ó z t a s s a n a k 
e z e n T u d ó s í t á s t a' T a n u l ó I f j a k n a k elejék
b e t e r j e s z t e n i ; és m i n e k u t á n n a a ' Magokat 
E l ő r e j e l e n t ő k N e v e i k n e k f e l í r á s a v é g b e m e n t , 
u g y a n e z t h o z z á m P o s t á n f e l k ü l d e n i , b o g 7 

a' k í v á n t a t ó E x e m p l á r o k a t a z o n n a l útnak 
i n d í t h a s s a m . 

K ö l t B é t s b e n N o v . í l - d i k é n 1 8 l ő -

M á r t o n J ó ' s e f 

a ' B é t s i T s . K . U n i v e r s z i t á s b a n Ma
g y a r N y e l v és L i t e r a t u r a P r o f e s s o r a -

' , L a k á s a : ath £afnerffebj Nro.7i>4* 


